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Calavino. 1934 - C. S. Pisoni e R. Lunelli.

E la versione trentina di un tema molto diffuso. La versione piemontese, nel solo
testo sotto il titolo « La sposa porcaya » ¢ stata pubblicata da CosTanTIiNO NIGRA
in Canti popolari piemontesi. 1888, p. 318. La versione emiliana: « La bella sti
sett’anni ». pubblicata in Canta gioventu (1954) da FerbpiNnanpo MiNGozz1 e nota

con il testo incompleto.
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LA SUOCERA

(E quel giorno che me marido)

E quel giorno che me marido
a la guera me toca andar,
e vi racomando, o mama,
mama mia, la me mojer.

E di non tenerla al fuoco,
ne a la rogia a lavar
ma tenerla in camereta

a cucire e a ricamar.

La ghe da la roca el fuso
e la stopa da filar

e poi dopo la la manda
for coi boi a pascolar.

E I'e stada sete ani
senza mai poder parlar,
e quel giorno che la parla,
so mari l’e ariva la.

O boara bela boara,

de chi ei mai quei boi che e la

e I'e 1 boi de me madona

prego el ciel la morira.
E andiamo, andiamo a casa
a sentir la so reson:

E voi mama, cara mama
avé comesso en gran mal
da lassar la nora sola
for coi boi a pascolar.

E ma vegnera un giorno
che ve ne pentiré

e che ela sara padrona
e che voi la serviré.




